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498353-2026 - Gara

Germania — Servizi di ricerca e sviluppo sperimentale — Rahmenvertrag fur Level 2 Support fiir
Satelliten Missionen am GSOC

OJ S 137/2026 20/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
E-mail: evergabe@dIr.de
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da
un'amministrazione aggiudicatrice
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvertrag fur Level 2 Support fur Satelliten Missionen am GSOC
Descrizione: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist im Rahmen einer
Mehrlieferantenstrategie der Abschluss eines Rahmenvertrages mit mehreren Lieferanten fur
die Level 2-Unterstitzung im Satellitenmissionsbetrieb und in der
Satellitenmissionsvorbereitung im Rahmen des Multi-Missions-Betriebs am Nationalen
Raumfahrtkontrollzentrum (GSOC) am DLR-Standort Wel¥ling. DLR ist bestrebt,
Rahmenvertrage mit mehr als einer Vertragspartei abzuschliel3en, um eine oder mehrere
Positionen in einer oder mehreren Satellitenmission zu flllen, in der Vorbereitungsphase
sowie in der Betriebsphase. Eine Position innerhalb einer Satellitenmission kann hierbei
aufgrund des Multimissionsansatzes mehrfach besetzt sein. Das Ziel der Ausschreibung ist
es, jederzeit einen reibungslosen Betrieb der am GSOC betriebenen Satellitenmissionen zu
gewahrleisten, indem Unterstutzungsleistungen in verschiedenen Positionen innerhalb der
Missionsbetriebsteams erbracht werden. Der sichere und ununterbrochene Betrieb der
Satelliten hat oberste Prioritat vor allen anderen Aufgaben. Die GSOC-Sicherheitsrichtlinien
mussen eingehalten werden. Fur die oben genannten Aufgaben im Rahmen des GSOC
Satelliten Betriebes sind Sicherheitstiberpriafungen nach SatDSIG oder nach Geheimschutz in
der Wirtschaft (BMWK) erforderlich. Wichtiger Hinweis: Da es sich bei der Projekt- und
Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um vertrauliche Dokumente handelt, muss der
Bewerber vor der Abgabe des Teilnahmeantrags eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) -
Anlage A unterzeichnen. Die Freigabe der ausfihrlichen Vergabeunterlagen fur den
Teilnahmewettbewerb wird erst nach der Unterzeichnung der Vertraulichkeitsvereinbarung
(NDA) erfolgen. Bitte senden Sie uns die unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA)
ausschliel3lich via Vergabeplattform subreport.de und verwenden Sie hierfur die
Nachrichtenfunktion.
Identificativo della procedura: 17eda464-930f-4b09-8e2f-133135fd10eb
Identificativo interno: E52323462
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
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21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 73100000 Servizi di ricerca e sviluppo sperimentale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: DLR e.V. Munchener Stralde 20
Localita: Welling
Codice postale: 82234
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Verstol3 gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen
Ausschlussgrunden beruhen: 2.1.6 Ausschlussgrinde Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare
Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Konkurs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB Korruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Vergleichsverfahren: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vereinbarungen mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Betrugsbekampfung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Verstol’ gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Gber dieses Verfahren erhalten.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
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Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Entrichtung von Steuern: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Terroristische Straftaten oder
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Corruzione: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Frode: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und
124 GWB.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Grave illecito professionale: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Der Katalog
der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Cessazione di attivita: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §§ 123 und 124 GWB.

Insolvenza: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Amministrazione controllata: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rahmenvertrag fur Level 2 Support fur Satelliten Missionen am GSOC
Descrizione: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist im Rahmen einer
Mehrlieferantenstrategie der Abschluss eines Rahmenvertrages mit mehreren Lieferanten fur
die Level 2-Unterstlitzung im Satellitenmissionsbetrieb und in der
Satellitenmissionsvorbereitung im Rahmen des Multi-Missions-Betriebs am Nationalen
Raumfahrtkontrollzentrum (GSOC) am DLR-Standort WeRling. DLR ist bestrebt,
Rahmenvertrage mit mehr als einer Vertragspartei abzuschlieRen, um eine oder mehrere
Positionen in einer oder mehreren Satellitenmission zu flllen, in der Vorbereitungsphase
sowie in der Betriebsphase. Eine Position innerhalb einer Satellitenmission kann hierbei
aufgrund des Multimissionsansatzes mehrfach besetzt sein. Das Ziel der Ausschreibung ist
es, jederzeit einen reibungslosen Betrieb der am GSOC betriebenen Satellitenmissionen zu
gewahrleisten, indem Unterstltzungsleistungen in verschiedenen Positionen innerhalb der
Missionsbetriebsteams erbracht werden. Der sichere und ununterbrochene Betrieb der
Satelliten hat oberste Prioritat vor allen anderen Aufgaben. Die GSOC-Sicherheitsrichtlinien
mussen eingehalten werden. Fur die oben genannten Aufgaben im Rahmen des GSOC
Satelliten Betriebes sind Sicherheitstiberprifungen nach SatDSIG oder nach Geheimschutz in
der Wirtschaft (BMWK) erforderlich. Wichtiger Hinweis: Da es sich bei der Projekt- und
Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um vertrauliche Dokumente handelt, muss der
Bewerber vor der Abgabe des Teilnahmeantrags eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) -
Anlage A unterzeichnen. Die Freigabe der ausflihrlichen Vergabeunterlagen flir den
Teilnahmewettbewerb wird erst nach der Unterzeichnung der Vertraulichkeitsvereinbarung
(NDA) erfolgen. Bitte senden Sie uns die unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA)
ausschliel3lich via Vergabeplattform subreport.de und verwenden Sie hierfir die
Nachrichtenfunktion.
Identificativo interno: LOT-0001 EKF-DME OP

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 73100000 Servizi di ricerca e sviluppo sperimentale

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: DLR e.V Miunchener Stral3e 20
Localita: Welling
Codice postale: 82334
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Das Risiko flir den rechtzeitigen Eingang der Angebotsunterlagen
liegt beim Bieter. Die Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben . Angebote sind
zwingend Uber das Vergabeportal subreport zu Gbermitteln. Auf postalischem Wege sowie per
E-Mail, per Telefax oder auch Uber die Bieterkommunikation des Vergabeportals Gbermittelte
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Angebote sind nicht zugelassen . Zusatzliche bzw. erganzende Angebotsunterlagen auf
Datentragern werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen sind wie durch das Vergabeportal
vorgesehen dort einzureichen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als sechs Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen
nachweisen.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Bieter haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre anzugeben.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter mussen eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von
mindestens 2.000.000,00 € fiir Personenschaden und 500.000,00 € fiir Sach- und
Vermogensschaden nachweisen. Der Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im
Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten
Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung des Versicherers, dass er im
Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der Bekanntmachung abzuschlief3en.
Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften
mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fur die Geschaftsjahre, welche in den Jahren 2022, 2023, 2024 abgeschlossen wurden,
einzureichen, sofern diese vorhanden sind.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der mindestens flinf Referenzen der letzten 10
Jahre bezuglich der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistungen — Hier
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werden explizit Erfahrungen gefordert, welche im Bereich des Sybsystem Engineering Support
beim Satellitenbetrieb gesammelt wurden. Nachweis durch Eigenerklarung im
Eignungsformblatt auszuftllen

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein missen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter
hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizuftigen: « Datum der
Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP «
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentiimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung ,BMWK-Russland“: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung gemal Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
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La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E52323462

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E52323462
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: inglese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bieterunterlagen kénnen nach ermessensgerechter Entscheidung
des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig ist.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn < der
Antragsteller von ihm erkannte VerstoRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat,  der
Antragsteller VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat, « der Antragsteller Verstolde, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegentber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2020/S 026-059398
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
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informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstdRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gerugt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Numero di registrazione: Leitweg-ID 992-03005-81
Servizio: Einkauf
Indirizzo postale: Minchner Str. 20
Localita: Welling
Codice postale: 82234
Suddivisione del paese (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: evergabe@dIr.de
Telefono: 000
Indirizzo internet: https://www.dIr.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: 1:022894990
Servizio: Vergabekammer
Indirizzo postale: Villemombler Stral3e 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499163
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b63b34df-ef39-499f-b587-72b5fd943237 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 11:16:02 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 498353-2026

Numero dell'edizione della GU S: 137/2026

Data di pubblicazione: 20/07/2026
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